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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
Product Overview

Instructions

Specifications

How to Install

Package Contents: Xiaomi Magnetic Reading Light Bar, base, USB charging
cable, user manual,warranty notice

mﬁ&ﬂ Base l r Light Bar
0 )

USB Charging Cable
?
——on/off Button

lllustrations of product, accessories in the user manual are for reference
purposes only. Actual product and functions may vary due to product
enhancements. 1

User Manual ~ Warranty Notice
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Peel the release paper from  Stick the base to a smooth, clean,  Attach the light bar to the
the base 3M adhesive strip.  and dry surface by applying sufficient ~base magnetically.
pressure, then leave it for 24 hours.

How to Use Charge (connect to power supply)

Press: Turn on/off
Press and hold: Adeust

Charging: Indicator stays red
brightness (3 levels)

2 Fully charged: Indicator stays white]

Model: 9290041698

Color Temperature: 4000 K
Color Rendering Index: Ra90
Battery Capacity: 2000 mAh

Rated Input: 5 V= TA

Rated Power: 5 W (0.03 W/LED module x 60)
Item Dimensions: 360 x 37 x 40 mm

Net Weight: Approx. 0.22 kg

Notes

«*(} " indicates that the light bar is for indoor use only (operating
temperature: 0°C to 40°C).
* Do not disassemble or repair the light bar yourself.
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« To avoid potential safety risks and prevent damage to the light bar, do not
use it near a water or heat source (e.g. radiator, heater, stove, humidifier,
etc), and never use it in humid conditions or cover it for a long period of
time.
* When charging, use the charging cable included in the package. When
charging with a power adapter, use only a qualified power adapter (with an
output of 5 V=1 A) that meets safety standards. Charging should be carried
out indoors in a well-ventilated environment.
« The light source of this luminaire is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
« Charge the light bar regularly when it is not in use for a long period of
time. If it has not been used for a long time, the light bar must be charged
for at least 30 min(while turned off) before use to prevent insufficient
voltage that affects use. It takes approximately 4.5 hours to fully charge the
4

light bar (while turned off), and it can last for approximately 4.5 hours at
maximum brightness

* The light bar contains a lithium-ion battery. Do not disassemble, puncture,
crush or throw the light bar, or expose it to fire. Do not place the light bar
in a high-temperature environment. Do not use the light bar if it has been
submerged in water.

* The adhesive strip on the base cannot be reused. Please confirm the
positioning before adhering the base.

+ Before adhering the base, please make sure your surface is smooth,
clean and dry. It is recommended to adhere the base to wooden or metal
surfaces. Do not adhere it to a painted wall surface. The adhesive strip
should be used at a temperature between 21°C and 38°C (pre-heating is
recommended in temperatures below 10°C) to avoid affecting the adhesive
effect.
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+ Once the base has been adhered, fully press the base and leave it for 24
hours (applying full pressure helps shorten the time it needs to be left for)
before attaching the light bar.

* This product contains a light source of energy efficiency class G.

+ This device is equipped with a built-in battery that cannot be removed or
replaced. Do not disassemble or modify the battery by yourself.

c € EU Declaration of Conformity

We, FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd., hereby declare that this
equipment is in compliance with the applicable Directives and European
Norms, and amendments. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Regulatory Compliance Information

E: WEEE Disposal and Recycling Information

L

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive2012/19/EU) which should not be mixed with
unsorted household waste. Instead, you should protect human health and
the environment by handing over your waste equipment to a designated
collection point for the recycling of waste clectrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent patential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

Non-replaceable light source

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd
Manufactured by: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)

Address: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghai City, P.R. China

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0
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AT, FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd., ZICEBE, UERHE
BAERESHENEEUREEERZRE, RASREBRNRENSHERLL
THEHE:  http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Mepen Mcnonb3oBaHNEM BHUMATENBHO NPOYTUTE 3TO PyKOBOACTBO.
CoxpaHwTe ero — OHO MOXET NOHaaobUTLCH BaM B AanbHenlem

OnucaHve nsgenvs

KomnnekT nocTaeku: MarHuTHas cBeTognoaHas namna Xiaomi Magnetic
Reading Light bar, ocHosatwe, USB-kabenb ans 3apsaku, pyKoBOACTBO
NoNb30BaTeNs, rapaHTUHOe yBeAOMNeHe

s o OcHoBaHue Namna
USB-kabenk ana 3apaaku
- ] %L‘L;

PYKOBOACTEO FaparTuiiHoe =
nonb3oBaTens yBEaoMnenve KHOMKa BRTIONEHMA/BbIKTIOUeHIA

MinniocTpaumi U3Aenia v ero KOMMNEKTYIOWINX B PyKOBOACTBE
Nonb30BaTeNs NpeACcTaBNeHbl UCKNIOUNTENBHO B 03HAKOMUTENbHBIX LIEMSX.
DaKTHUeCKVe XapaKTepUCTVIKM NprBopa 1 ero GyHKLMK MOryT OTNNUaTLCS B
CBSA3Y C YNyYLLEHUAMY NPOYKTa. 16

MHcTpykumum

TexHunueckue XapaKkTepucTnkn

Kak ycTaHoBUTH

CHAMIATE NPOKNaA0UHYI0
GyMary C KNeikon nexTs!
3M ocHoBaHuA.

MpukpenuTe ocHoBaHMe K Magkoi,  MpykpenuTe namy K
UKCTON W CYXO/A NOBEPXHOCTH, OCHOBaHYIO C NOMOLLIO
NPUNOXVE AOCTATOUHOE AGBMEHNE,  MarHuTa

3aTem ocTagbTe €ro Ha 24 vaca

Kak ncnonbsosatb SapﬂnKa (noaknioumte K WCTOYHURY nuTaHus)

Vger 3apazra
VIHLVIKATOP FOPAT KpaCHSM
"AKKYMYMATOP MOHOCTSIO 3apsiker

17 VIHOVKTOP FOpYT GentiM

Haxwre
BK/OUEHYIE/BBIKNIOUEHYE
Haxwure n ynepueaiire:
perynposka sprocty (3

Mogens: 9290041698

LiseToasa Temneparypa: 4000 K
lMokasaTent ugeTonepedaun: Ra90
EmkocTs 6atapen: 2000 MAY

HomuHansHbIn Bxoa: 5 B == 1A
HoMVHanbHasA MOLLIHOCTD:

5 Bt (0,03 BT/LED-Mozynb x 60)
Pasmepbl nsnenvs: 360 x 37 x 40 Mm
Bec HetTo: oKkono 0,22 kr.

MpumeyanHus

+ «{} » 0603HauaET, UTO NamMa Mpe/HasHaUeHa TOMbKO /A NCMOMb30BaHIA
BHYTPY nomelLermin (pabouas Temnepatypa: ot 0 °C go 40 °C).
* He pas6buparite 1 He MOAUDULMPYITE NaMMy CaMOCTOATENBHO.
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* B Uuenax HenonyLieHns NoTeHUManbHOro pricka as 6e30MacHoCTY 1
npeaoTBpaLleHna NoBpexneHna namnbel He MCV‘IO/‘\bS\/MTe ee paaom ¢
MCTOHHVIKEMM BOAb! NNK Tenna (HaHpMMep, pa,CLMaTOpOM o6orpeBaTeneM
V'II'II/ITOI/I yBnaxHutenem v T. ,El) HUKOraa He MCHOﬂbSYMTe €€ BO B/aXHbIX
YCMOBUSX V1 HE HaKpbIBalTeE ee Ha [/MTenbHbI Nepros, BpeMeHu.

. ,ﬂl’lﬂ 3apanku VICFIOI'H:BYIZITE COOTBeTCTB\/IOILLMI;I kabenb 13 KoMMneKkTa
NOCTaBKU. HPM 3apAake € NOMOLLbKD aaanTepa NUTaHns MCHOﬂb3¥\;\Te TONbKO
noaxoAsLLuy anantep (c BBIXOgHBIMY XapakTepucTukamn 5 B == 1 A),
OTBEUAIOLLMIN HOPMaM TexHVKM 6e30nacHoCTU.

* lcnonb3yembitt B amne VICTOYHUK OCBELLIEHUA HE MOXET BbiTb 3aMeHeH.
Koraia victekaeT cpok CryxkBbl MCTOUHMKA CBETa, HEOBXOAMMO 3aMeHTL Namny
LennKoMm.

+ Koraa namna He vCnonbayeTcs B TeUeH e [/INTENBHOTO BpeMeHU, PerynsapHo
ee 3apﬂ>~<awe Ecnu oHa He ncnons3oBanack B TeueHmne AnuTensHoOro
BpPeMeHW, nepen UCrnonb30BaHMeEM namny HeO6XO,ElMMO 3apAOnTb B TEUEHNE Kak
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MUHUMYM 30 MUHYT (B8 BBIKMIOUEHHOM COCTOSHIW), UTOGEI MPEaOTBPAaTUTL
HEeNoCTaTOYHOE HanpaXKeHne, KOTOPOoe MOXET MNOBNNATL Ha ee paboTy.
TNonHas 3apAaKa namnl (B BbIKIOUEHHOM COCTOSHUM) 3aHUMaeT OKomMo 4,5
Yacos. Bpems paboTbl M3Aenus Ha MaKCMMArbHOM SPKOCTV COCTaBNAET
npvimepHo 4,5 yaca.
* B nlaMrie 1Cronb3yeTC NUTUIA-MOHHBI akkyMynsTop. He pasbupaliTe, He
npoTbikaiiTe, He BpocaliTe NaMry, He NoABeprainTe ee YpeaMepHoMy
,D,aBﬂeHWO wnn BOS,E(GI/ICTBMIO OrHa. 3anpeu_leHo OCTaBNATb ﬂaMV‘I\/ B MecTax
C BbICOKOW TeMHEpaWpOM OKp\/>KaIOU_LeM cpenpl. He I/ICI‘\Oﬂb3\/I/ITe namny,
eCnv OHa nonana B Bo4y.
* Kneiikada nexTa Ha 0CHOBaHUW AsngeTcs O,CLHOpa3OBOl;I Hpe)KEle ueMm
NPWKNenTb OCHOBaHWe, TOYHO onpenenuTe ero MecTonornoXeHne.
. Flpew:le 4eM npuknensatb OCHOBaHWe, YGE‘,D,MTECb, uTo EblﬁpaHHaﬂ BaMn
NOBEPXHOCTb rMagkad, unctas n cyxas. PeKOMeH,Cl\/eTCQ npuknensaTtb
OCHOBaHWe K AepeBaHHbIM N METaNINYECKMM NOBEPXHOCTAM. He cnenyet
MpVKNenBaTb ero K OKPaleHHOW MOBEPXHOCTU CTeHbI. Knelkyio neHTy
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Temnepatype Huxe 10 °C pekoMerayeTcsa NpeasapuTernsHO HarpeTs ee),
UTOBbI U30EXKaTb CHUKEHA SDPEKTVBHOCTI CLIEMMIAEMOCTH.

* [ocne NpUKNeMBaHNA OCHOBaHVA CUMBHO NPVXMUTE ero 1 ocTaBbTe Ha 24
yaca (uem Bbile Cyna AaBNEHWS, TeM MeHbLLE BPEMS, Ha KOTopoe
HEOBXOAVMO OCTaBUTL OCHOBaHWE), Npexae Yem MPAKPENNATE Nammy.

* YCTPOWICTBO OCHALLIEHO BCTPOEHHBIM aKKYMYMISTOPOM, KOTOPbIN HEBOSMOXHO
U3BNeYb MW 3aMeHNTb. He pasbupaiite 1 He MOAMBULMPYIATE akKyMynsTop.

,ﬂEKﬂaan,VIFI 0 COOTBETCTBMM HOPMATUBHbLIM TpeﬁDBaHVlﬂM EC

Msl, komnarva FEIHUI Li hnng Technology (Shanghai) Co., Ltd. HacTosLLM
339BNAEM, UTO flaHHOe 0DOpyAoBaHMe cOOTBeTCTEYeT TpebogaHyAM BCex
,D,eMCTB\/IOLLLMX OVpeKTnB ECn eBpOI‘\eI/ICKI/IX CTaHOAPTOB C U3MEHEHNAMN U
AONONHEHNAMM. ONHbINA TEKCT Aeknapauuv o COOTBeTCTBI/M HOpMaTnBHbIM
Tpebosaryam EC D,OCT\é MeH No credyloLeMy agpec
http://www.mi.com/glol aVserv\ce/supporﬂdedarahon html
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WHdpopmaumsa o cootseTcTBUM TpeboBaHUAM

WHdopmauwma 06 yTunusaumumn n nepepaboTke OTX040B

3NEKTPUUECKOrO 1 3MEKTPOHHOro 06opyAoBaHIs
—
Bce vi3nenus, o6o3HaueHHble CUMBONOM pasfiensHoro cbopa oTpaboTaHHoro
9NEKTPUUECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO obopyaosaHus (WEEE, avpekTusa
2012/19/EV), cnenyeT yTun1anpoBats OTAENMbHO OT HECOPTVPYeMbIX BbITOBbIX
omxofo8. C Lienbio oxpaHbl 3A0POBLA W 3aLLUMTLI OKPYKaKOLLEN Cpefpl Takoe
obopyaoBaHmMe HeobXoaMMO ClaBaTh Ha NepepaboTKy B CrieumansHble
MyHKTbI MPUEMa 3NEKTPUYECKOrO 1 3MEKTPOHHOMO 060PYA0BaHMS,
onpeaeneHHbIe NPaBUTENbCTBOM WM MECTHLIMU OpraHaMm1 BNacTU.
MNpaeunbHas yTmaauys 1 nepepaboTka NOMOryT NPeaoTBpaTUTL
BO3MOXHbIE HEraTMBHbIE MOCNEACTBIA /19 OKPYXKaloLLEN Cpeap! 1 340P0BbA
yenoseka. UTobbl y3HaTb, TAe HAaXOAATCA Takiie MyHKTbl CO0pa U Kak OHW
paboTaloT, 06paTUTECh B KOMMaHMIO, 3aHUMAIOLLIYIOCA YCTaHOBKOM
060PY0BaHIA, UMW B MECTHBIE OpraHbl BNacTu.
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VIHdopMaLWs 0 COOTBETCTBIM TPeGOBaHMAM

Cnepyvite VHCTPYKLAM Ha YNakoBKe Mpuy TPaHCMopTUPOBKE 1
nepemeLLieH I NPOAYKTa.
310 v3penve paboTaeT Npy OTHOCUTENBHOM BNaxHOCTH oT 0% Ao 75%.
Temnepatypa xparenus: ot 0 °C go 40 °C
BnaxHocTb npu xpaHeHun: 20-75%
OtHocKTenbHas BnaxHocTh: 20-75%
Cpok cnyx6el: 2 rog,
CpenaHo B Kutae
MMpaBvna 1 ycroswis peanuaaumn: 6e3 orpaHnUeHii
D,aTa NPOWM3BOACTBA YKa3aHa Ha yrnakoBke.
COOTBETCTBIE TEXHNUECKVM PernamMeHTaM:
TP TC 02072011 «3neKkTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TeXHUUYECKVX CPeCTB»
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TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTV HZKOBOMLTHOTO 060PYLOBaHMA»
TP EASC 037/2016 «O6 orpaHm1ieHmn NpUMeHeH!s ONacHbIX BELLECTB B
U3LeNMSX 3MEKTPOTEXHIKU 1 PAAVO3NEKTPOHIKIY

EAL

VisrotosneHo ana: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Warotosutens: FEIHUI Lighting Technology (Shanghal) Co., Ltd.

(komnaHis Skocuctemsl Mi)
Anpec: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghai City, P.R. China
Uro6bl NONyUmnTL [ONONHNTENBHYIO MHGOPMALIWIO, NoCeTUTe CalT
WWW.mi.com
Bepcus pykoeoacTea nonesosarens: V1.0
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22| Xiaomi Communications Co.,
NESNH FEIHUI Lighting Technology (Shanghal) Co,, Ltd.
(Mi SERH 712)
F4x: 2nd ﬂoor No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghal City, P.R. China
HIE 2t ZR=i= www.micom/kr/E YEaH FAID| HIILICEH
AFE H¥M BT V1.0
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Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e
conservarlo per ogni riferimento futuro.

Panoramica del prodotto

Contenuto della confezione: Xiaomi Magnetic Reading Light Bar, base, cavo
di ricarica USB, manuale utente, aviso sulla garanzia

Base l ’—4 Barra luminosa
A}

?
L.pulsante di accensione/spegnimento

Cavo di ricarica USB

Manuale utente  Awiso sulla garanzia
Le illustrazioni del prodotto e degli accessori nel manuale utente sono
esclusivamente a scopo di riferimento. Il prodotto effettivo e le relative
funzioni possono variare a causa dei méi%\oramenﬂ apportati al prodotto

Istruzioni

Specifiche tecniche

Come si installa

=] /=

Incollare la base su una superficie  Fissare la barra luminosa
liscia, pulita e asciutta applicando  alla base magneticamente.
una pressione sufficiente, qumm
lasciarla riposare per 24 o

Ricarica (collegare alla presa di alimentazione)

Staccare la carta
protettiva dalla striscia
adesiva 3M della base.

Come si utilizza

Pressione: accensionelspegnimento
Pressione prolungata: regolazione

In carica: l'indicatore rimane rosso

Modello: 9290041698
Temperatura colore: 4000 K
Indice di resa cromatica: Ra90
Capacita della batteria: 2000 mAh

Ingresso nominale: 5 V= 1A

Potenza nominale: 5 W (0,03 W/modulo
LED x 60)

Dimensioni articolo: 360 x 37 x 40 mm
Peso netto: circa 0,22 kg

Note

-} " indica che la barra luminosa & solo per uso interno (temperatura
di esercizio: da 0°C a 40°C)
+ Non smontare né modificare la barra luminosa autonomamente.

« Per evitare potenziali rischi per la sicurezza e prevenire danni alla barra
luminosa, non utilizzarla in prossimita di fonti d'acqua o di calore (ad es.
termosifoni, stufe, fornelli, umidificatori, ecc.) e non utilizzarla in condizioni di
umidita o coprirla per un lungo periodo di tempo.

* Durante la ricarica, utilizzare il cavo di ricarica incluso nella confezione.
Durante la ricarica con un alimentatore, utilizzare solo un alimentatore
qualificato (con una potenza in uscita di 5 V=1 A) che soddisfi gli standard
di sicurezza. La ricarica deve essere eseguita all'interno in un ambiente ben
ventilato.

« La sorgente luminosa della barra luminosa & insostituibile. Quando la
sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile, l'intera barra
luminosa deve essere sostituita.

« Caricare regolarmente la barra luminosa quando non viene utilizzata per
un lungo periodo di tempo. Se non & stata utilizzata per molto tempo, la

barra luminosa deve essere caricata per almeno 30 minuti (da spenta) prima
dell'uso per evitare che una tensione insufficiente ne comprometta ['utilizzo.
La barra luminosa impiega circa 4,5 ore per ricaricarsi completamente (da
spenta) e pud durare circa 4,5 ore alla massima luminosita.

* La barra luminosa contiene una batteria agli ioni di litio. Non smontare,
forare o schiacciare o gettare la barra luminosa né esporla al fuoco. Non
posizionare la barra luminosa in ambienti caratterizzati da temperature
elevate. Non utilizzare la barra luminosa se & stata immersa in acqua.

« La striscia adesiva sulla base non puo essere riutilizzata. Confermare il
posizionamento prima di far aderire la base.

* Prima di far aderire la base, assicurarsi che la superficie sia liscia, pulita e
asciutta. Si consiglia di far aderire la base a superfici in legno o metallo. Non
farla aderire a una superficie murale verniciata. La striscia adesiva deve
essere utilizzata a una temperatura compresa tra 21°C e 38°C (si consiglia il

compromettere l'effetto adesivo.

* Una volta aderita la base, premere a fondo la base e lasciarla asciugare

per 24 ore (esercitando la massima pressione si riduce il tempo di attesa)

prima di fissare la barra luminosa.

* Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica G.
« Il dispositivo & dotato di batteria integrata che non puo essere rimossa né

sostituita. Non smontare né modificare la batteria autonomamente.

c € Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd. dichiara
che questo apﬁarecch\o & conforme alle direttive applicabili e alle norme
europee, nonché ai relativi emendamenti. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informazioni sulla conformita a normative e standard

E Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE

L

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva
2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, & necessario proteggere l'ambiente e la salute
umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio
di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla
pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il
riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente
negative per l'ambiente e la salute umana. Contattare linstallatore o le
autorita locali per ulteriori mformazworgASuHa sede e per i termini e le

[scatola | [Manuale ] [Neto | [ Borsa |
[PaP20 | [PaP22 | [pPos | [LDPE4 |
[carta | [Carta | [Plastica | [Plastica |

‘ RACCOLTA DIFFERENZIATA ‘

Verfica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferscile in modo corretto.

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd

Fabbricato da: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(un'azienda del Mi Ecosystem)

Indirizzo: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,

Shanghai City, P.R. China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

Température de couleur : 4000 K

couvrez-la pendant une longue durée.

et elle peut durer environ 4,5 heures & un niveau de brillance maximal.

pendant lequel il doit étre laissé) avant de fixer la rampe lumineuse.

dell luminosta (3 veli) 49 Carica completa: lindicatore rimane bianc 50 51 52 53 55
adhésive doit étre réutilisée a une température comprise entre 21 °C et 38 °C . L . . — —
Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour Instructions Caractéristiques « Pour éviter d'éventuels risques de sécurité et empécher des dommages & longue durée, la rampe lumineuse doit étre chargee pendant au moins 30 (le préchauffage est recommandeé a des températures inférieures & 10 °C) Informations sur la conformité et les réglementations A DEPOSER A DEPOSER
) | Ité la rampe lumineuse, ne [utilisez pas prés de ['eau ou d'une source de minutes (pendant qu'elle est éteinte) avant de ['utiliser afin d’'empécher que pour éviter d'affecter l'effet d’adhésion. . Cet appareil, ses ENIMAGASINRENDECHETEREE
pouvoir le consulter ultérieurement. Installation N chaleur (par ex. un radiateur, un appareil de chauffage, un four, un linsuffisance de tension n'affecte son utilisation. Il faut environ 4,5 heures + Une fois le socle collé, appuyez pleinement sur le socle et laissez-le Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le ires et
Présentation du produit Modele : 9290041698 Entrée nominale : 5 V= 1A humidificateur, etc.) et ne ['utilisez jamais dans des conditions d'humidité ou pour charger entiérement la rampe lumineuse (pendant qu'elle est éteinte) pendant 24 heures (appliquer une pression permet de raccourir le temps recyclage accessoires et ses ou
[ == Puissance nominale : 5 W (0,03 W/LED cordons se recyclent

Contenu du paquet : Xiaomi Magnetic Reading Light Bar, socle, cable de
charge USB, manuel d'utilisation, garantie

Socle L r Rampe lumineuse
[ ? )

?
Manuel d'utilisation ~ Garantie L Bouton marche/arrét
Les illustrations du produit et de ses accessoires présentes dans le manuel
d'utilisation sont uniquement fournies a titre indicatif. Le produit actuel et les
fonctions effectives peuvent varier en raison des améliorations apportées au
produit. 56

Cable de charge USB

=] T

Collez le socle sur une surface lisse,  Fixez la rampe lumineuse

propre et séche en appliquant une sur le socle de fagon

pression suffisante, puis laissez-la  magnétique.

pendant 24 heures. L X .
Charger (brancher a l'alimentation électrique)

Enlevez le papier
détachable du socle de
bande adhésive 3M

Utilisation

Appuyer : Mettre en
marche/Mettre en arrét

Maintenir enfoncé : Régler la

Charge en cours : Le voyant reste rouge
luminosité (3 niveaux)

57 Entiérement chargé : Le voyant reste blanc

Indice de rendu des couleurs : Ra90 module x 60)
Capacité de la batterie : 2000 mAh  Dimensions du produit : 360 x 37 x 40 mm
Poids net : Environ 0,22 kg

Remarques

s (h» indique que la rampe lumineuse est uniquement réservée a une
utilisation intérieure (température de fonctionnement : 0 °C & 40 °C).
* Ne démontez pas ou ne réparez pas la rampe lumineuse vous-méme.

58

* Pendant la charge, utilisez le cable de charge inclus dans le paquet.
Pendant a charge avec un adaptateur secteur, veuillez utiliser uniquement
un adaptateur secteur adapté (doté d'une sortie de 5 V=1 A) qui répond
aux normes de sécurité. La charge doit se faire en intérieur, dans un
environnement bien ventilé.
« La source de lumiére de la rampe lumineuse n'est pas remplagable.
Lorsque la source de lumiére atteint la limite de sa durée de vie, la rampe
lumineuse toute entiére doit étre remplacée
* Chargez la rampe lumineuse régulierement lorsqu'elle n'est pas en
utilisation pendant une longue période. Si elle n'est pas utilisée pendant une
59

* La rampe lumineuse contient une batterie au lithium-ion. Ne pas
deémonter, perforer, écraser ou jeter la rampe lumineuse, ni lexposer au feu
Ne placez pas la rampe lumineuse dans des environnements ou la
température est élevee. N'utilisez pas la rampe lumineuse si elle a été
immergée dans l'eau.
* La bande adhésive sur le socle ne peut pas étre réutilisée. Veuillez
confirmer le positionnement avant de coller le socle.
« Avant de coller le socle, veuillez-vous assurer que la surface est lisse,
propre et séche. Il est recommandé de coller le socle sur des surfaces en
bois ou en métal. Ne le collez pas sur une surface murale peinte. La bande
60

« Ce produit contient une source de lumiére ayant une efficacité énergétique de classe G
« Cet appareil est équipé d'une batterie mte?ree qui ne peut pas étre retirée
ou remplacée. Ne démontez pas ou ne modifiez pas la batterie vous-méme.

c € Déclaration de conformité pour 'Union européenne

Par a présente, nous, FEIHUI Lighting Technology Shangha\) Co,, Ltd, déclarons que cet
équipement est conforme aux directives et normes européennes apphcab\es ainsi qu'a
leurs amendements. L'intégralité de la déclaration de conformité pour 'UE est disponible
4 adresse suivante : http:/7www.mi.com/global/service/support/declaration.html

61

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE)
qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous
devez contribuer & la protection de 'environnement et de la santé humaine en
apportant ['équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des
équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les
autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront déviter
tout impact potentiellement négatif sur lenvironnement et la santé humaine
Contactez linstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant l'emplacement ainsi que les conditions d utilisation de ce type de
point de collecte. 62

s de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
égiez la réparation ou le don de votre appareil !
Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricant : FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd

(une société Mi Ecosystem)
Adresse : 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghai City, P.R. China
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0 o3

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie auf, um zukinftig die Informationen nachlesen zu

Produkttibersicht

Verpackungsinhalt: Xiaomi Magnetische Lese-Lichtleiste, Sockel,
USB-Ladekabel, Bedienungsanleitung, Garantieerklarung

Sockel l ’—4 Lichtleiste

Bedienungsanleitung Garanneerklarung — Ein-/Aus-Taste
Abbildungen des Produkts und des Zubehors in der Bedienungsanleitung
dienen nur als Referenz. Die tatsachlichen Produkte und Funktionen kénnen
aufgrund von Produktverbesserungengfrileren.

USB-Ladekabel

Anweisungen

Installation

%

Befestigen Sie die
Lichtleiste magnetisch an
dem Sockel

Ziehen Sie das
Schutzpapier von der
Unterseite des 3M
Klebestreifens ab.

Verwendung ruhen.

Kleben Sie den Sockel mit
ausreichender Druck auf eine glatte,
saubere und trockene Oberflache und
lassen Sie ihn dann 24 Stunden lang
Aufladen (an das Netzteil anschlieBen)

Aufladen: Kontrollleuchte
bleibt rot
Vollstandig aufgeladen:

Dricken: Ein-/Ausschalten
Driicken und halter; Helligkeit

Spezifikationen

Modell: 9290041698
Farbtemperatur: 4000 K
Farbwiedergabeindex: Ra90
Akkukapazitat: 2000 mAh

Nenneingang: 5V = 1A
Nennleistung: 5 W (0,03 W/LED
Module x 60)

ArtikelmaBe: 360 x 37 x 40 mm
Nettogewicht: Ca. 0,22 kg

Hinweise

O zeigt an, dass die Lichtleiste nur bei Verwendung im Innenbereich
verwendet werden darf (Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C).

« Nehmen Sie die Lichtleiste nicht auseinander und reparieren Sie sie
nicht selbst

* Um mogliche Sicherheitsrisiken zu vermeiden und Schaden an der
Lichtleiste zu verhindern, verwenden Sie sie nicht in der Nahe einer Wasser-
oder Warmequelle (z.B. Heizkérper, Heizung, Ofen, Luftbefeuchter usw.) und
verwenden Sie sie niemals in feuchter Umgebung oder decken Sie sie tber
einen langeren Zeitraum ab.
« Verwenden Sie zum Laden das mitgelieferte Ladekabel. Wenn Sie das
Gerat mit einem Netzteil aufladen, verwenden Sie nur ein zugelassenes
Netzteil (mit einem Ausgang von 5 V=1 A), das den Sicherheitsstandards
entspricht. Der Ladevorgang sollte im Innenbereich in einem gut beltfteten
Raum erfolgen.
« Die Lichtquelle in der Lichtleiste ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle
das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht, sollte die gesamte Lichtleiste ersetzt
werden.
« Laden Sie die Lichtleiste regelmaBig auf, wenn sie tber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird. Wenn sie langere Zeit nicht verwendet
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wurde, muss die Lichtleiste vor der Verwendung mindestens 30 Minuten
lang aufgeladen werden (wahrend sie ausgeschaltet ist), um eine
unzureichende Spannung zu vermeiden, die die Verwendung beeintrachtigt.

Es dauert ca. 4,5 Stunden, um die Lichtleiste vollstandig aufzuladen
(wahrend sie ausgeschaltet ist), und sie kann ca. 4,5 Stunden lang mit
maximaler Helligkeit betrieben werden.

* Die Lichtleiste enthalt einen Lithium-lonen-Akku. Zerlegen Sie die
Lichtleiste nicht, durchstechen Sie sie nicht, zerdrticken Sie sie nicht, werfen
Sie sie nicht und setzen Sie sie keinem Feuer aus. Stellen Sie die Lichtleiste
nicht in eine Umgebung mit hohen Temperaturen. Verwenden Sie die
Lichtleiste nicht, wenn sie in Wasser getaucht worden ist.

* Der Klebestreifen auf dem Sockel kann nicht wiederverwendet werden.
Bitte tberprifen Sie die Positionierung, bevor Sie ihn auf den Sockel kleben.
« Stellen Sie bitte sicher, dass die Oberflache glatt, sauber und trocken ist,

bevor Sie den Sockel aufkleben. Es wird empfohlen, den Sockel auf Holz-
oder Metalloberflachen zu kleben. Kleben Sie ihn nicht auf eine gestrichene
Wandoberfléche. Die Verwendung des Klebestreifens sollte bei einer Temperatur
zwischen 21 °C und 38 °C erfolgen (bei Temperaturen unter 10 °C wird ein
Vorwarmen empfohlen), um eine Beeintréchtigung der Klebewirkung zu
vermeiden.

+ Nachdem Sie den Sockel aufgektebt haben, dricken Sie ihn vollstandig an
und lassen Sie ihn 24 Stunden lang ruhen (wenn Sie ihn mit vollem Druck
anbringen, verkurzt sich die erforderliche Zeit), bevor Sie die Lichtleiste
befestigen.

« Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

« Dieses Gerat verfiigt tber einen eingebauten Akku, der nicht entnommen
oder ersetzt werden kann. Der Akku sollte nicht von Ihnen selbst
auseinandergenommen oder modifiziert werden.

c € EU-Konformitatserklarung

Wir, FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd., bestatigen hiermit, dass
dieses Gerat mit den geltenden Verordnungen und europalschen Normen
sowie etwaigen Erganzungen in Emktang steht. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das
E Produkt einer getrennten Erfassung fiir elektrische und elektronische
Gerate zugefthrt werden muss und nicht Gber den normalen
N Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und
Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem
Gerat und entsorgen diese Uber die offiziellen Sammelstellen fur Batterien
und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber ein
gleichartiges Altgerat unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogerate mit einer
Kantenlange von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern von
Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 m’
sowie in Geschaften des Lebensmittelnandels (z.B. Supermérkten,
Lebensm\tteld\scountem Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsfléche von

Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, abgegeben werden, ohne
dass ein Neugerat erworben werden muss. GroBere Elektrogerate kénnen kostenlos
bei kommunalen Wertstoffhofen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe
Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen,

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren
ortlichen Abfallentsorger oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Hergestellt fur: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hersteller: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)
Adresse: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghai City, P.R. China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

anpassen (3 Stufen) 65 Kontrollleuchte bleibt weib o6 o8 69 70 mindestens 800 m’, die mehrmals im Kal%‘udenahr oder dauerhaft Elektro- und Bedienungsanleitung-Version: V1.0 7
) . P « Para evitar posibles riesgos de seguridad y prevenir dafos en la barra de uso. Se tarda aproximadamente 4,5 horas en cargar completamente la barra « Una vez adherida la base, presione completamente la base y déjela Informacion sobre el cumplimiento de la normativa
t:faicitti:gagigﬁt:te manual antes de usar el producto y conservelo Instrucciones Especificaciones luz, no la utilice cerca de una fuente de agua o calor (por ejemplo, radiador, de luz (mientras esta apagada), y puede durar aproximadamente 4,5 horas reposar durante 24 horas (aplicar toda la presion ayuda a acortar el tiempo
o 3 Modo de nstalacion Modelo: 9290041698 Entrad inak 5 Vo= 1A calefactor, estufa, humidificador, etc.), y nunca la utilice en condiciones de con el brillo maximo. que hay que dejarla reposar) antes de fijar la barra de luz. E Directiva RAEE de inf on de el . 1
Descripcion del producto = odelo: ntrada nominal humedad ni la cubra durante un largo periodo de tiempo. + La barra de luz contiene una baterfa de iones de litio. No desmonte, « Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética G. irectiva € informacion de eliminacion y reciclaje

Contenido del paquete: Xiaomi Magnetic Reading Light Bar, base, cable de
carga USB, manual de usuario, aviso de garantia

W Base L ’—4 Barra de luz
? 1Y

Cable de carga USB

?

LeBoton de encendido/apagado
Las ilustraciones del producto y los accesorios del manual de usuario son
solo para fines de referencia. El producto y las funciones actuales pueden
variar debido a mejoras del producto. 73

Manual de usuario Aviso de garantia

Fije la barra de luz a la
base magnéticamente.

Rd

Pega la base a una superficie lisa,
limpia y seca aplicando suficiente
presién y déjala reposar durante 24

horas Carga (conectar a la red eléctrica)

Cargando: El indicador
permanece rojo
Totalmente cargado: El

74 indicador permanece blanco

Despegue el papel
antiadherente de la tira
adhesiva 3M de la base.

Modo de uso

Pulsar: Encender/apagar
Mantener pulsado: Ajuste
del brillo (3 niveles)

Temperatura del color: 4000 K Potencia nominal: 5 W (0,03 W/médulo

Indice de Rendimiento de Color: Ra90 LED x 60)

Capacidad de la bateria: 2000 mAh  Dimensiones del articulo: 360 x 37 x 40 mm
Peso neto: Aprox. 0,22 kg

Notas

<} " indica que la barra de luz es sélo para uso en interiores
(temperatura de funcionamiento: 0 °C a 40 °C).
+ No desmonte ni repare la barra de luz usted mismo.
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« Para cargarlo, use el cable de carga incluido en el paquete. Si utiliza un
adaptador de corriente, asegurese de que sea certificado con una salida de5
V=1Ay que cumpla con las normas de seguridad. Cargue el producto en
un drea interior bien ventilada.

« La fuente luminosa de la barra de luz es insustituible. Cuando la fuente de
luz alcance el final de su vida util, deberd sustituirse toda la barra de luz.

« Cargue la barra de luz con regularidad cuando no vaya a utilizarla durante
un largo periodo de tiempo. Si no se ha utilizado durante mucho tiempo, la
barra de luz debe cargarse durante al menos 30 minutos (mientras esta
apagada) antes de su uso para evitar una tension insuficiente que afecte al
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perfore, aplaste ni tire la barra de luz, ni la exponga al fuego. No coloque la
barra de luz en un entorno con altas temperaturas. No utilice la barra de luz
si ha estado sumergida en agua.

« La tira adhesiva de la base no puede reutilizarse. Por favor, confirme la
colocacion antes de adherir la base.

« Antes de pegar la base, asegurese de que la superficie es lisa, esta limpia
y seca. Se recomienda adherir la base a superficies de madera o metal. No
la adhiera a una superficie de pared pintada. La tira adhesiva debe utilizarse a
una temperatura entre 21 °C y 38 °C (se recomienda precalentarla a
temperaturas inferiores a 10 °C) para evitar que se vea afectado el efecto
adhesivo. .

« Este disposmvo cuenta con una bateria integrada que no se puede extraer ni
reemplazar. No desmonte ni modifique la bateria por su cuenta.

c E Declaracion de conformidad de la UE

Nosotros, FEIHUI L\ghtmg Technology (Shanghai) Co., Ltd., por la presente,
declaramos que el equipo cumple con las Directivas y Normas Europeas
aplicables y las enmiendas. Encontrard el texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE en esta direccién de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben
mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger
la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a
un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para
obtener mas informacién sobre la ub;cgacién y las condiciones de dichos

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem)

Direccion: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,

Shanghai City, P.R. China

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

Versién del manual del usuario: V1.0
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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejszg instrukcjg i zachowac ja na przysztosc.

Przeglad produktu

Zawarto$¢ opakowania: Magnetyczna listwa o$wietleniowa do czytania
Xiaomi, podstawa, kabel do tadowania USB, instrukcja obstugi, gwarancja

Podstawa l r Listwa o$wietleniowa
[ [ ! )

?
Instrukcja obstugi  Gwarancja e Przycisk wh/wyt

llustracje produktu i akcesoriéw przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi
stuzg jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje moga réznic¢ sie
od przedstawionych w zwigzku z ulepszeniami produktu.

Kabel do tadowania USB

Instrukcje

Dane techniczne

Jak zainstalowa¢

=]

Przyczep magnetycznie
listwe oéwietleniowa do
podstawy.

e
Przyklej podstawe do gtadkie, czystej
i suchej powierzchni, mocno

dociskajac, a nastepnie pozostaw na
24 godziny.

Zedrzyj odklejany papier z
tasmy przylepnej na
podstawie 3M.

Model: 9290041698

Temperatura barwowa: 4000 K
Wspoétczynnik oddawania barw: Ra90
Pojemnos¢ akumulatora: 2000 mAh

Wejécie znamionowe: 5V = 1A
Moc znamionowa: 5 W (0,03 W/modut
LED x 60)

Wymiary produktu: 360 x 37 x 40 mm
Masa netto: Ok. 0,22 kg

Uwagi

Jak uzywaé Nataduj (podtgcz do zasilania)

tadowanie: wskaznik
$wieci sie na czerwono
Petne natadowanie:

Naciéni; wiaczanie/wylaczanie
Naciénj i przytrzymaj:

Oy wskazuje, ze listwy odwietleniowej mozna uzywac wytacznie w
pomieszczeniach (temperatura eksploatacji: od 0°C do 40°C).
+ Nie demontowac¢ ani nie modyfikowac listwy o$wietleniowej

« Aby unikna¢ potencjalnego ryzyka i zapobiec uszkodzeniu listwy
o$wietleniowej, nie uzywaj jej w poblizu zrédta wody lub goraca (np.
grzejnikow, radiatorow, kuchenek, nawilzaczy), nigdy nie korzystaj z niej w
wilgotnym $rodowisku i nie przykrywaj jej na dtugi czas.

* W celu tadowania nalezy uzywac kabla do tadowania dodanego w
zestawie. Podczas tadowania za pomoca zasilacza uzywaj wytacznie
kwalifikowanego zasilacza (z W\/Jscwem 5V ===1A), ktory spetnia normy
bezpieczefstwa. tadowanie nalezy przeprowadza¢ w zamknietych, dobrze
wentylowanych pomieszczeniach.

« Zrodia $wiatta w listwie o$wietleniowej nie mozna wymieni¢. Gdy skofczy
sie okres eksploatacyjny Zrodta $wiatta, nalezy wymieni¢ catg listwe.

« Jedli listwa o$wietleniowa nie bedzie uzywana przez dtugi czas, taduyj ja
regularnie. Jesli listwa nie byta uzywana przez dtugi czas, przed uzyciem
taduj ja przez co najmniej 30 minut (wytaczona), aby zapobiec powstaniu

niewystarczajacego napiecia, ktore wptywa na jej dziatanie. Petne
natadowanie wytgczonej listwy o$wietleniowe]j zajmuje okoto 4,5 godziny, a
czas uzytkowania wynosi okoto 4,5 godziny przy maksymalnej jasnosci.

« Listwa o$wietleniowa wyposazona jest w akumulator litowo-jonowy. Nie
rozktadaj, nie przebijaj, nie miazdz ani nie upuszczaj listwy o$wietleniowej,
ani tez nie wystawiaj jej na dziatanie ognia. Nie umieszczaj listwy
oswietleniowej w $rodowisku o wysokiej temperaturze. Nie uzywaj listwy
oéwietleniowe), jesli byta zanurzona w wodzie.

« Tasma przylepna na podstawie nie nadaje sie do ponownego uzytku
Przed przyklejeniem podstawy upewnij sie, ze pozycja jest odpowiednia.

* Przed przyklejeniem podstawy upewnij sie, ze powierzchnia jest gtadka,
czysta i sucha. Podstawe najlepiej przyklei¢ do powierzchni metalowej lub
drewnianej. Nie przyklejaj jej do pomalowanej $ciany. Tasma przylepna
powinna by¢ uzywana w temperaturze od 21°C do 38°C (w temperaturze

ponizej 10°C zaleca sie wstepne rozgrzanie), aby zapewnic jak naJlepsze klejenie.
* Po przyklt(ejjemu podstawy mocno dociénij ja do powierzchni i pozostaw na
24 godziny (dociskanie pomaga skréci¢ czas spajania). Po uptynieciu tego
czasu przyczep listwe o$wietleniowa.

* Produkt wyposazony jest w zrodto $wiatta o klasie wydajnosci energetycznej G.
« To urzadzenie jest wyposazone we wbudowany akumulator, ktérego nie
mozna usuna¢ ani wymieni¢. Nie demontowac ani nie modyfikowaé¢ akumulatora.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd. deklaruje
zgodnos¢ produktu z wymogami odpowiednich dyrektyw oraz norm
europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

E: Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE

L

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za odpady sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i
nie moga by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego
nalezy przekazac¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie
zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym
skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej
informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora

Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Producent: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(spétka Mi Ecosystem)

Adres: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,

Shanghai City, P.R. China

Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja instrukcji obstugi: V1.0
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: - 0 . ~ P « Para evitar potenciais riscos de seguranga e prevenir danos na barra de insuficiente afete a utilizagdo. Demora cerca de 4,5 horas a carregar » Uma vez aderida a base, pressione totalmente a base e deixe-a em repouso Informagao sobre o cumprimento da regulamentagao

Ir.ee;:rzfytce\'a”fﬁtrlﬁl com atengao antes de utilizar o produto e guarde-o para InstrugSes Especificagdes luz, ndo a utilize perto de uma fonte de agua ou de calor (por exemplo, totalmente a barra de luz (quando desligada) e pode durar cerca de 4,5 horas durante 24 horas (a pressao total ajuda a reduzir o tempo de repouso) antes
o . Como instalar Modelo: 9290041698 Entrada nominal 5V =1A radiador, aquecedor, fogdo, humidificador, etc.) e nunca a utilize em com a luminosidade méaxima. de fixar a barra de luz. Informagoes sobre a eliminagéo e reciclagem de REEE

Visao geral do produto s ——— - condigdes de humidade ou a cubra durante um longo periodo. « A barra de luz contém uma bateria de ides de litio. Nao desmonte, + Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética G. —

Contelidos da embalagem: Barra magnética de luz de leitura Xiaomi, base,
cabo de carregamento USB, manual do utilizador, aviso de garantia

msﬁ/ Base l r Barra de luz

Cabo de carregamento USB
— Botao de ligar/desligar

As ilustragées do produto e os acessoérios no manual do utilizador sao
apenas para referéncia. O verdadeiro produto e respetivas fungoes podem
variar consoante os melhoramentos. g

Manual do utilizador  Aviso de garantia

Fixe a barra de luz & base
magneticamente.

=

Cole a base numa superficie lisa,
limpa e seca, aplicando uma
pressdo suficiente, e deixar atuar
durante 24 horas.

Carregar (ligar a uma fonte de alimentagao)
Carregar: o indicador
permanece vermelho

Bateria completa: o indicador

etire 0 papel de protecao
da fita adesiva 3M da base.

Como utilizar

Premir: ligar/desligar
Premir e manter premido:

Temperatura da cor: 4000 K Poténcia nominal: 5 W (0,03 W/médulo

indice de reprodugao de cor: Ra90 LED x 60)

Capacidade da bateria: 2000 mAh Dimensoes do produto: 360 x 37 x 40 mm
Peso liquido: aprox. 0,22 kg

Notas

« (Y indica que a barra de luz é apenas para utilizagdo em interiores
(temperatura operacional: 0 °C a 40 °C).
+ Nao desmonte nem modifique a barra de luz por si préprio.

« Carregar: carregue totalmente a camara antes de a utilizar. Ligue o cabo
de carregamento e um transformador com uma saida de 5 V=1A e, em
sequida, ligue a camara & corrente para a carregar.

« A fonte de luz na barra de luz ¢ insubstituivel. Quando a fonte de luz
chega ao fim da sua vida Util, a barra de luz precisa de ser substituida por
inteiro.

« Carregue a barra de luz regularmente quando nao estiver a ser utilizada
durante um longo periodo de tempo. Se nao tiver sido utilizada durante
muito tempo, a barra de luz deve ser carregada durante pelo menos 30
minutos (desligada) antes de ser utilizada para evitar que a tensao

perfure, esmague ou atire a barra de luznem a exponha a fogo. Nao
coloque a barra de luz em ambientes com altas temperaturas. Nao utilize a
barra de luz se esta foi submersa em agua

« A fita adesiva na base ndo pode ser reutilizada. Confirme o
posicionamento antes de colar a base

* Antes de colar a base, certifique-se de que a sua superficie ¢ lisa, limpa e
seca. Recomenda-se que a base seja colada em superficies de madeira ou
metal. Nao cole a uma superficie de parede pintada. A fita adesiva deve ser
utilizada a uma temperatura entre 21 °C e 38 °C (recomenda-se o
pré-aquecimento a temperaturas inferiores a 10 °C) para evitar afetar o

« Este dispositivo esta equipado com uma bateria incorporada que n&o pode
ser removida ou substituida. Nao desmonte nem modifique a bateria.

c € Declaragao de conformidade da UE

A FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd., pelo presente, declara que
este equipamento estd em conformidade com as diretivas e normas europeias
aplicaveis, e as respetivas alteragoes. O texto completo da declaracéo de
conformidade da UE est& disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos
de equipamentos eletricos e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva
2012/19/UE), nao devendo ser misturados com residuos domésticos
indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a sade humana e o
meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha
designado para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta
eliminagao e a reciclagem ajudaro a prevenir eventuais consequéncias
negativas para o meio ambiente e a satide humana. Para obter mais
informagoes sobre os locais e os termos e condigdes de tais pontos de
recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao ou

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(Uma empresa do Ecossistema Mi)
Morada: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghai City, P.R. China
Para mais informagées, consulte o site www.mi.com
Versao do Manual do utilizador: V1.0
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Urana kullanmadan snce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak Yénergeler Teknik zellikler « Olas guvenlik risklerinden kaginmak ve gubuk igigin hasar gérmesini parlaklikta yaklasik 4,5 saat dayanabilir. streyi kisaltmaya yardime olur). Yonetmelige Uygunluk Bilgileri
tzere saklayin. 5gl)5mik ‘Cg'v iU ﬁ/e\’a ISt kaynagcnm (drF.Krad\(?tfg', ‘E‘tﬁ?'v soba, nemlendirici, * Cubuk 151k bir lityum-iyon pil igerir. Cubuk 15191 sokmeyin, delmeyin, « Bu Urtin G sinifi enerji verimliligine sahip bir ik kaynag! igerir.
. Nasil yiiklenir . oy Vvb.J yakininda kullanmayin ve asla nemii kogullarda kullanmayin veya uzun ezmeyin veya firlatmayin ya da atese maruz birakmayin. Cubuk 1s1g1 yiksek « Bu cihazda, gikarilamayan veya degistirilemeyen bir yerlesik pil bulunur. B: i ileri
Urtine Genel Bakig ! ] Model: 9290041698 Nominal Gir: 5 V=1 A sure ortmeyin. sicakliktaki bir ortama yerlestirmeyin. Cubuk 11gi suya batirilmissa Kendi baginiza me Sékme\/\/in vez/a p'\tguier'mde c\i/egwsikul yapsma’;m. WEEE Imha ve Geri Dnustm Bilgileri

Paket Icerigi: Xiaomi Manyetik Cubuk Okuma Isig, taban, USB sarj kablosu,
kullanim kilavuzu, garanti bildirimi

o Tabanj r Gubuk Isik
L )

USB Sarj Kablosu
T

Kullanim Kilavuzu ~ Garanti Bildirimi L Agma/Kapatma Dugmesi

Kullanim kilavuzundaki Griin ve aksesuar gizimleri yalnizca referans amagli

olarak saglanmistir. Urtin iyilestirmeleri nedeniyle asil trtin ve iglevler farklilik

gosterebilir. 97
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Gubuk 151G tabana
manyetik olarak tutturun,

Ra

Tabandaki 3M yapiskan Tabani pirizsiiz, temiz ve kuru bir
seridinin ayirma kagidini yiizeye yeterli basing uygulayarak
soyun yapistinn, ardindan 24 saat bekletin.

Nasil kullanilir Sarj (g kaynagina baglayin)
stirekli kirmiz:

98 Gosterge siirekli beyaz

arj oluyor: Gosterge
Basin: Aqmalkapatma o ¢
Basin ve basil tutun
Parlaklg ayarlama (3
Seviyel

Renk Sicakligr: 4000 K Nominal Gug: 5 W (0,03 W/LED modiil x
Renksel Geriverim Indeksi: Ra90  60)
Pil Kapasitesi: 2000 mAh Uruin Boyutlart: 360 x 37 x 40 mm

Net Agirlik: Yaklagik 0,22 kg

Notlar

. simgesi, gubuk 1si3in yalnizca ic mekanda kullanim igin oldugunu
('} simgesi, cubuk igigin yal i kanda kull igin oldug
gosterir (calisma sicakligr: 0 °C ila 40 °C).

+ Cubuk 15131 kendiniz sokmeyin veya onarmayin
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« Sarj ederken Urtnle birlikte gelen sarj kablosunu kullanin. Bir gl adaptort
ile sarj ederken, yalnizca gtivenlik standartlarini karsilayan nitelikli bir gtic
adaptoru (5 V=1 A gikisl) kullanin. Kapali ve iyi havalandirilan bir ortamda
sarj edilmelidir.

« Cubuk igiktaki ik kaynagi degistirilemez. Isik kaynagi hizmet omrtnin
sonuna ulastiginda, tim gubuk isik degistirilmelidir.

« Uzun stre kullanlmadiginda gubuk 15191 diizenli olarak sarj edin. Uzun stre
kullanilmadiysa, kullanimi etkileyen yetersiz voltaji onlemek icin qubuk 15131
kullanilmadan 6nce en az 30 dakika (kapaliyken) sarj edilmelidir. Cubuk isigin
tamamen sarj edilmesi (kapaliyken) yaklasik 4,5 saat strer ve maksimum
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kullanmayin.

* Taban Uzerindeki yapigkan serit tekrar kullanilamaz. Lutfen tabani
yapistirmadan énce konumundan emin olun.

« Tabani yapistirmadan énce lutfen ylizeyinizin purizstiz, temiz ve kuru
oldugundan emin olun. Tabanin ahsap veya metal ylzeylere yapistirnimasi
tavsiye edilir. Boyal bir duvar yuzeyine yapistirmayin. Yapiskan serit, yapiskan
etkisinin etkilenmesini énlemek igin 21 °C ile 38 °C arasindaki bir sicaklikta
kullanitmalidir (10 °C'nin altindaki sicakliklarda 6n isitma énerilir).

« Taban yapistirildiktan sonra, gubuk 151§ takmadan 6nce tabana tamamen
bastirin ve 24 saat bekletin (tam basing uygulamak bekletilmesi gereken
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c € AB Uygunluk Beyani

FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd. olarak isbu belge ile bu
ekipmanin gegerli Direktiflere, Avrupa Normlarina ve degisikliklere uygun
oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir: - http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Bu sembolti tagiyan tam drinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir
(2012119/EU sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve bunlarin
siniflandiriimamig evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine
ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri déntstima
igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina
teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve
geri donustim, gevre ve insan sagligi Uzerindeki olasi olumsuz sonuglari
6nlemeye yardimel olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tur toplama
noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi icin lttfen kurulumcuya
veya yerel makamlara bagvurun.
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Su sirket igin Uretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Uretici: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)
Adres: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghai City, P.R. China
Daha fazla bilgi icin lutfen www.mi.com'u ziyaret edin
Kullanim Kilavuzu Strama: V1.0
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Lees voor gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om
later te kunnen raadplegen

Productoverzicht

Inhoud pakket: Xiaomi Magnetische Leeslichtbalk, voet, USB-oplaadkabel,
gebruikershandleiding, garantieverklaring

o= Voet »l‘ r Lichtbalk
1 ? >

USB-oplaadkabel
i
Gebruikershandleiding Garantieverklaring L Aan-witknop
Afbeeldingen van het product en accessoires in de gebruikershandleiding
zijn alleen ter referentie. Het daadwerkelijke product en de functionaliteit
kunnen variéren door productverbeteringen.
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Instructies

Specificaties

Hoe te installeren

==

Bevestig de lichtbalk aan
de voet met de magneet.

Plak de voet op een glad, schoon
en droog oppervlak door
voldoende druk uit te oefenen en
laat deze vsrvolgens 24 uur zitten.
Opladen (aansluiten op de stroomvoorziening)

Opladen: Indicatielampje
blijft rood
Volledig opgeladen:

106 Indicatielampje blijft wit

Trek het beschermpapier
van de 3M-Kleefstrip van
de voet af.

Hoe te gebruiken

Indrukken: In-/uitschakelen
Ingedrukt houden: Helderheid
aanpassen (3 standen)

Model: 9290041698
Kleurtemperatuur: 4000 K
Kleurweergave-index: Ra90
Batterijcapaciteit: 2000 mAh

Nominaal ingangsvermogen: 5 V == 1A
Nominaal vermogen: 5 W (0,03 W/LED
module x 60)

Itemafmetingen: 360 x 37 x 40 mm
Nettogewicht: Ongeveer 0,22 kg

Opmerkingen

« (Y} geeft aan dat de lichtbalk alleen voor gebruik binnenshuis is
(bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 40 °C)
« De lichtbalk niet zelf uit elkaar halen of repareren.
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« Om potentiéle veiligheidsrisico's en schade aan de lichtbalk te voorkomen,
mag u deze niet in de buurt van een water- of warmtebron gebruiken
(bijvoorbeeld een radiator, verwarming, kachel, luchtbevochtiger, enz.), en
mag u deze nooit in vochtige omstandigheden gebruiken of gedurende
langere tijd afdekken.

* na embalagem para carregar o produto. Quando efetuar o carregamento
com um transformador, utilize apenas um transformador qualificado (com
uma saida de 5 V ==1 A) que cumpra as normas de seguranga. O
carregamento deve ser efetuado no interior num ambiente bem ventilado.

* De lichtbron in de lichtbalk kan niet vervangen worden. Als de lichtbron
het einde van zijn levensduur bereikt, moet de gehele lichtbalk vervangen
worden.

« Laad de lichtbalk regelmatig op als deze langere tijd niet gebruikt wordt.
Als de lichtbalk langere tijd niet gebruikt is, moet deze (wanneer
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uitgeschakeld) minstens 30 min worden opgeladen voordat u deze gebruikt
om te voorkomen dat er onvoldoende spanning is wat het gebruik
beinvloedt. Het duurt ongeveer 4,5 uur om de lichtbalk volledig op te laden
(wanneer uitgeschakeld) en bij maximale helderheid gaat deze ongeveer 4,5
uur mee.

« De lichtbalk bevat een lithium-ionbatterij. De lichtbalk niet uit elkaar halen,
doorboren, pletten of ermee gooien en niet blootstellen aan vuur. Plaats de
lichtbalk niet in een omgeving met een hoge temperatuur. De lichtbalk niet
gebruiken als deze ondergedompeld is in water.

* De plakstrip op de voet kan niet opnieuw worden gebruikt. Bevestig de
positionering voordat u de voet vastplakt.

+ Voordat u de voet vastplakt, moet u ervoor zorgen dat uw oppervlak,
glad, schoon en droog is. Het wordt aanbevolen om de voet vast te plakken
op houten of metalen opperviakken. Deze niet vast plakken op een geverfd
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muuroppervlak. De plakstrip moet worden gebruikt bij een temperatuur
tussen 21 °C en 38 °C (voorverwarmen wordt aanbevolen bij temperaturen
onder 10 °C) om de kleefwerking niet te beinvioeden.

+ Zodra de voet is vastgeplakt, druk u de voet volledig aan en laat u deze 24
uur zitten (door volledige druk uit te oefenen, wordt de tijd dat deze moet
blijven zitten verkort) voordat u de lichtbalk bevestigt.

« Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse G.

« Dit apparaat is uitgerust met een ingebouwde batterij die niet kan worden
verwijderd of vervangen. Demonteer een batterij niet zelf of breng geen
aanpassingen aan de batterij aan
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Informatie naleven van de wet- en regelgeving

E Informatie over recycling en verwijdering van AEEA

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet
worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet
u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte
apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de
recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door
de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal
mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke
autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze
m

c € EU-conformiteitsverklaring

Wij FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd. verklaren hierbij dat dit
apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en Europese normen en
wijzigingen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres: http://www.mi.com/global/ser-
vice/support/declaration.html

Geproduceerd voor: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Geproduceerd door: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(een Mi Ecosystem-bedriff)

Adres: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghai City, P.R. China

Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0 m

YBakHO MpounTaiTe Lo IHCTPYKLO 11 36epexiTs ii Ang nodansLIoro
BYKOPWCTaHHA.

Onuc npoaykty

KOMMNNEKT NocTauaHHs: MarHiTHa CBITIOBa NaHenb /1 UnTaHHs Xiaomi
Magnetic Reading Light Bar, niacTaeka enektpoxuenenHs, sapagrmin USB
Kabenb ONna 3apAafpkaHHA, HOCI6HVIK KOpMCT\/BaHa NoBIAOMNEHHA NPO

Minct Ceitnosa navens
EﬂeKTpO)KVIEﬂeHHﬂ

MociHuk KopucTysaua MoBimoMAEHHA MPo rapaHTio t Kronka

apasruit USB kabens

IHCTpyKUia

AK ycTaHoBUTH

S poscarowi marp (purgreie nincrasry MpvikpiniTs CEiTNOBY naHent
3 3M KneiKkoi CMyxK1 KTPOXKVBNEHHA 110 MagKoi, YiCToi Ta [0 MIACTaBKM
nincTasku Pt noBepXH, Mp enex e

enexTpOXVEneHHA AOCTATHIA TVCK, 3 NOTiM SanvuTe Ha 24
Ak BUKOpUCTOBYBaTU 3apﬂ,ﬂ)KaHHﬂ (I'IIJJKI'IIOLISHHR A0 OpKepena KUBMeHHs,

MarHiToM.

Imoc‘rpaun BMDOG\/ 7 npunagas, HSBE,D.EHI B UbOMYy V'IOC\6HMK\/ KOpuCTyBaYa,
NPU3HAUEHO BYKMIOYHO ANA N0BIAKM. PaKTUUHMI BUPIO i Moro dyHKUIT
MOXYTb BipISHATUCS Yepes nofanblie BAOCKOHANEHHS.

ns

3apAmKaHHS. iHAUKATOP

3aMMILAETECA UePEOHAM
MosHiCTIo 32pAIXEHO:

14 IHAVKATOP 33NULLIETEEA GinvM

Hamvcrims: yeivikwentalaumkvents|
HanvCrite | yTpuiyiiTe: peryniosans
)

XapakTepucTukn

Mopgens: 9290041698

KonipHa Temnepatypa: 4000 K
IHaeke koneoponepeaavi: Ra90
EMHicTb 6atapei: 2000 MAr

HominanbHui Bxio: 5 B== 1A
HomiHaneHa noTyxHicte: 5 BT (0,03
Br/ceitnoaionHwit Mozyns x 60)
Poswmipu Bupoby: 360 x 37 x 40 mm
Bara HetTo: MpubnusHo 0,22 kr

Mpumitkn

+ « {3 exazye Ha Te, YO CBITNOBa NaHenb NpusHaveHa nwe fs
BVKOPVCTaHHA B NpuMilLieHHi (poboua Temnepatypa: sig 0 °C no 40 °C).
* He pos6upaiite Ta He PEMOHTYITE CBITNOBY MaHes CaMOCTINHO.

* LLLo6 YHVKHYTI NOTEHLHX pyisuKkie s 6e3nekw Ta 3anobirtn
NOLKOZKEHHIO CBITNOBOI NaHeni, He BIKOpMCTOBYITe i Nobnnay mxepena soan
abo Tenna (Hanpuknap, paaiaTopa, obirpisada, NNATI, 3BONOXyBaUa MoBITPA
TOLLO), @ TaKOX HIKOMM He BUKOPVCTOBYHMTE i y BOMOMVIX YMOBaX i He Hakpvsaite
il HaOOBro.

* 3apApykaHH=: MOBHICTIO 3apAAiTL KamMepy A0 BUKOPUCTaHHS. Migkniovits
3apaaHWi kabenb | afanTep XUBNeHHs 3 BUXIAHO Hanpyrow 5 B~ 1A,
MICNS UpOro YBIMKHITL XUBNEHHS, W06 3apaanT kamepy.

« [Ixepeno cBiTna B CBITNOBII NaHeni HesaMiHHe. Kony TepMiH cnyx6u
[pKkepena CBiTNa 3aKiHUyeTbCA, BCIO CBITNOBY NaHeNb i 3aMiHTL.

* PerynApHo 3apagp<aiiTe CBITNOBY NaHernb, AKLIO BOHa He
BUKOPVCTOBYETLCA NPOTATOM TPUBAMOro Yacy. AKLLIO BOHa He
B/KOPVCTOBYBaNacs NPOTArOM TPUBAMONO Yacy, Nepes; BUKOPHUCTaHHAM
CBITNOBY NaHenb MOTPIGHO 3apsKaTV NPUHANMHI 30 XBUMH (y BUMKHEHOMY
CcTaHi), o6 3anobirmi HeLoCTaTHIV HANPY3i, SKa BIIMBAE Ha BUKOPWUCTaHHA.

LLIo6 noBHiCTIO 3apAauMTY CBITNOBY NaHens (y BUMKHEHOMY CTaHi), NoTpi6HO
npubnnsHo 4,5 roayHK, | NPY MaKCUManbHil SICKPaBOCTI BOHA MOXe
npauioBaTvt NpUbNK3Ho 4,5 roamHw.

+ CeitnoBa naens MicTuTb niTili-ioHHy 6atapeto. He posbupaliTe, He )
MPOKOMIONTE, He PO3UaBIIONTE, He KnaaiTe CBITNOBY NaHens i He nignasanTe i
Aii BorHio. He posTalLoByiiTe CBITNIOBY NaHemb Y MICLAX 3 BYICOKOID
TeMrepaTypoio. He BUKOPWCTOBY/Te CBITNOBY MaHenb, AKLLO BOHa Gyna
3aHypeHa y Boay.

* Knelika cMyxKa Ha NiaCTaBLi eNeKTPOXVBNEHHS He Nianarae NoOBTOPHOMY
BUKOPVICTaHHIO. [1epLl HiX NPUKNETy NiACTaBKy eNeKTPOXMBNEHHS,
niaTeepabTe PO3TaLLyBaHHA.

» MepLu Hix NPUKNEITV NiACTABKY ENEKTPOXMBIIEHHS, NEPEKOHATECS, LLIO
NOBEPXHA MMafka, U1CTa Ta Cyxa. PEKOMEHAYETHCA MpUKIeloBaTy MincTaeky
©MEeKTPOXVIBNEHHS [0 [iepes AHVX abo MeTarnesux NoBepxoHb. He mpukneroiiTe i
10 nocpapGoBaHOT NOBEPXHI CTiHW. Kneiiky cMyKy Crif, BUKOPUCTOBYBaTH 3a

Temnepatypu gig 21 °C 0o 38 °C (pekomeHa0BaHO NonepeHe HarpiBaHHs Mpu
Temneparypax Hkue 10 °C), W06 YHUKHYTV BINMBY Ha afre3nBHIN eheKT.

* Micna Toro, Ak NiaCTaBka eNeKTPOXMBNEHHA Bye NPUKIEEHa, NOBHICTIO
NPUTUCHITB MIACTaBKY ENEKTPOXMBNEHHA Ta 3annwWTe if Ha 24 roavHu.
(BBCTOC\/BBHHQ NOBHOro I'\pl/ITVICK\/ Aonomarae CKOPOTUTKU Yac, Ha akvn i
NOTPIBHO 3aNMLNTY), NEPLU HiXK NPUKPINKTY CBITIIOBY NaHenb.

« Lleit Bupi6 MicTUTb pKepeno cBiTna knacy e»—«eproed)emwa»—cocﬂ G.

* MpucTpiit ocHalleHo B6YA0BaHUM aKyMynaTOPOM, Sk HEMOXMNEO
BUMHATY abo 3amiHuTy. 3abopoHeHo posbrpaTi abo MoavdikysaT
AKYMYyNATOP CaMOCTINHO.

IHpopmaLlia Npo BiAnosigHICTL BAMOram

E IHdopmaLis Npo yTunisaujio Ta nepepobky BiOXOMIB €NEeKTPUUHOM Ta
€eKTPOHHOro 0bNafHaHHA

_—

YCi NPofyKTU, NO3HAUEHi LM CIMBO/OM, BBAXaloTbCA BifXOAaMM
€NeKTPUUHOTO Ta enekTPoHHOro obnaaHarHa (WEEE eignosiaHo o avpekTvsm
2012/19/EU), ski cnip, yTvnisyBaTi OKpemo Bif, HECOPTOBAHWIX MOBYTOBIX
siaxoaie. LLIo6 3axvcTUTv 300p0B'a Mioaei | HaBKOMMLLHE CepenoBuLLe,
noTpibHO 3AaBaTh HenpaLyoiove obnanHaHHA 40 CneLianizoBaHuX NyHKTB
360py, BU3HAUYEHNX OepXaBHUMN abo MiCLI,eBMMM opraHamMun snaguv, ona
nopansLuoi nepepobku. MpaeuneHa yTunisauisa Ta nepepobka AONOMOXyTb
3ano6irm1 HeraTMBHIM HacnigkaMm ona HaBkONMWHBOro cepeaosuLla Ta
300p0B's MoAei. 3a A0AATKOBOK IHPOPMALIEID MPO PO3TaLLyBaHHsS Ta YMOBU
poboTy noaibHMx MyHKTIB 360py 3BEpTaiTECA A0 KOMMaHii, sika BKOHana

C € JHeknapauja signosigHocTi ans €C

M, komnais FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd., 3asBnaemo, wio
ue Oél’la,ClHaHHFl BIONOBIAAE 3aCTOCOBHUM AVPEKTVBaM, GBPOI’\EMCbKMM
CTaHOapTam i nonpaekam A0 Hux. MoBHWIA TekeT 3aseu and €C n
BINOBIAHICTb HaBeeHo B IHTepHeTI 3a Takolo aapecoio: http: //www mi.com/-
global/service/support/declaration.html
Burotosnero gns: Xiaomi Communications Co., Ltd.
BupobHwik: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd

(komnaHia Ekocuctemn Mi)
Anpeca: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,
Shanghai City, PR China
LLIo6 nisHaTucs Ginblue, BiABiAatTe caitT www.mi.com
Bepcisa noci6Huka kopuctysaua: V1.0
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Boc ky hudng din sir dung ndy truée khi str dung va gitt lai dé tham khao Chi dan Théne sb ki thuat «Détranh nhung rliro an toan tiém 4n va tranh lam héng thanh dén, khongsu’ dén viéc sir dung. Mat khoang 4,5 gitr dé sac daythanh deén (trong khi tat) va n6 « San pham nay chira ngudn sang cé hiéu sut ning luong loai G. Thoéng tin phap vaé sy tudn tha
. L . . : : : g Yy : dung no gan nude hodc ngudn nhiét (vi dy: bo tan nhiét, 16 su’m bép niu, may c6 thé kéo dai trong khodng 4,5 giy & d6 sang tbi da. « Thiét bj nay duoc trang bi pin tich hop khéng thé thao roi hodc thay thé. ‘ ) Nguln sang khong th thay thll
Tong quan vé san pham Céch lip Model: 9290041698 DAuvao dinh mire: 5V = 1A tao d6 4m, v.v.) va khong bao gi¢r str dung né trong diéu kién 4m uét hodc che « Thanh dén chtra pin lithium-ion. Khéng thao rai, dam thing, nghién nat hodc Khéng tu'y théo roi hodc thay déi pin. B: Théng tin veé viéc tai che va x(r Iy virt bd WEEE
E— nd trong thoi gian dai. ném thanh dén hodc dé né tiép xuc véi lira. Khéng dat thanh dén & méi truong

Chi tiét san pham trong bao bi: Thanh dén doc sach tir tinh Xiaomi, dé, cap sac
USB, hudng dan sir dung, théng bao bao hanh

mggéeﬂ pé l ’—«Thanh deén
3 )

Cép sac USB
i
Huéng dan str dung  Thang béo bio hanh Nt Bar/Tét
Mmh hoa vé s&n pham va phu kién trong hu’o‘ng dénsir ' dung chi mang tinh
chat tham kho. San phdm va chirc ning thuc té c6 thé thay déi do cai tién
san pham.
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Dén dé 1én bé mat nhdn, sachvakhé  Gén thanh dén vao dé bing
bing céchtao &p lyc virad, saudé  tirtinh.
8 yén trong 24 gio.

Béc 16p gidy nha ra khoi dai
keo dan 3M clia dé.

Cach sir dung Sac (két ndi voi ngudn dién)

i . Dang sac: Bén béo c6
Nhén: Bat/T&t mau o
Nhén va gii: Bidu Da sac ddy: Den bao co

chinh d6 séng (3 mirc) 122 mau trng

Cong sut dinh mirc: 5 W (0,03 W/mé-dun
LED x 60)

Kich thuéc san pham: 360 x 37 x 40 mm
Trong lugng tinh: Khoang 0,22 kg

Nhiét do mau: 4000 K
Chi s6 hoan mau: Ra90
Cong suat pin: 2000 mAh

Luuy
- “{}" cho biét thanh dén chi duoc st dung trong nha (nhiét d6 hoat dong:
0°C dén 40°C).
« Khong tuy thao roi hodc sira chira thanh den.
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« Khi sac, hay st dung cép sac dikem trong bao bi. Khi sac bing bo déi ngudn,

chi st dung bd déi ngudn d tiéu chuan (co ddura 5V = 1A) dap (ng cac tiéu

chudn an toan. Viéc sac nén duoc thuc hién trong nha & méi truong théng

thoang.

« Ngudn sang cia bo dén nay khéng thé thay thé duoc; khi ngudn sang hét tudi

tho thi toan bd bo dén phai duoc thay thé.

« Sac thanh dén thudng xuyén khi khdng st dung né trong thai gian dai. Néu

khong st dung thanh dén trong thai gian dai, thanh dén phai dugc sac it nhat

30 pht (trong khi tat) trdre khi sir dung dé tranh dién &p khong d anh huéng
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c6 nhiét dé cao. Khong st dung thanh dén néu né da bj ngép trong nudc.

« Dai keo dan trén dé khong thé tai sir dung. Vui long xac nhan vi tri trude khi

déan dé.

« Trude khidan dé, hay dam bao bé mat clia ban min, sach va kho. Nén dan dé

vao bé mit gb hoic kim loai. Khéng dan né vao bé mit tudng son. Dai keo dan

nén dugc sir dung & nhiét do tir 21°C dén 38°C (nén lam néng trudc & nhiét do

du6i10°C) dé tranh anh hudng dén hiéu qua két dinh.

« Sau khi dé da dugc dan chat, hay &n hoan toan vao dé va dé yén trong 24 gior

(diing toan bo &p lurc gitip rt ngé&n thoi gian can con lai) trudc khi gén thanh den.
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c E Tuyén bé vé su phu hop véi EU

Qua tai liéu nay, chung t6i, Xiaomi Communications Co., Ltd., tuyén bd
rang thiét bj nay tuan thi cac Chi thj va Tiéu chudn Chau Au 4 | 4p dung,
cung véi cac phan sira déi. Toan bo ndi dung clia tuyén bd vé su phir hop
v&i EU c6 sén tai dia chi internet sau:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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_—
TAt ca cac san phdm c6 biéu tugng nay déu Ia rac thai thiét bj dién va dién tir
(WEEE nhu trong 2012/19/EU), khong nén virt bo chiing cling véi rac théi sinh
hoat chura phén loai. Thay vao dé, dé bao vé méi trudng va strc khde clia moi
ngudi, ban nén mang thiét bj thai loai dén diém thu gom dugc chi dinh dé tai
ché rac thai thiét bj dién va dién ti, do chinh quyén hodc co quan dia phuong
chi dinh. Viéc tai ché va xtr Iy virt bé dung cach sé gitip ngén ngtlra nhitng hau
qué tiéu cuc tidm tang dbi vai moi truong va sie khoe clia con ngudi. Vuilong
lién hé véi bén 1ap dat hodc co quan dia phu‘crng dé biét thém thong tin vé dia
diém cling nhu cac diéu khoan va didu kién ctia diém thu gom.
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Sén xuét cho: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Nha san xuét: FEIHUI Lighting Technology (Shanghai) Co., Ltd.
(mot cong ty thude Hé sinh thai Mi)

Bia chi: 2nd floor, No.9, Lane 888, Tianlin Road, Minhang District,

Shanghai City, P.R. China

Dé biét thém thong tin, vui ldng truy cap www.mi.com

Huéng dén st dung phién ban V1.0 &
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